
dAti AnAgrAfiCi
oSeBni PodAtki
Dati Relativi al DatoRe Di lavo-
Ro, ente pensionistico o altRo
sostituto D’imposta
poDatki o DeloDajalcu, pokoj-
ninski ustanovi ali DRugem naDo-
mestnem plačniku Davka

dAti relAtivi 
Al diPendente,
PenSionAto o 
Altro PerCettore 
delle Somme
PodAtki o zAPoSlenem,
uPokojenCu Ali dru-
gem Prejeminiku zne-
Skov

1 2
Cognome o Denominazione - Priimek ali Naziv

3
Nome - Ime

1
Codice fiscale - Davčna številka

2
Cognome o Denominazione - Priimek ali Naziv

3
Nome - Ime

6

Comune (o Stato estero) di nascita
Občina (ali tuja država) rojstva

4

Sesso- Spol
(m o F) - (m ali Ž)

7 10

Provincia di nascita (sigla)
Pokrajina rojstva (kratica)

5giorno    mese         annodan        mesec             leto

                

Data di nascita
Datum rojstva

Casi di esclusione dalla precompilata
Primeri izločitve predizpolnjenega obrazca

9

eventi eccezionali
Posebni dogodki

Comune - Občina
DOmICILIO FISCaLe aLL’ 1/1/207 - DaVčNI DOmICIL Na DaN 1/1/207

DOmICILIO FISCaLe aLL’ 1/1/2018 - DaVčNI DOmICIL Na DaN 1/1/2018

8

Codice fiscale - Davčna številka

30
Codice fiscale - Davčna številka

Dati Relativi al
RappResentante

poDatki o zastopniku

Categorie particolari
Posebne kategorije

4 5 76

8 9

Prov. - Pokrajina Cap - Poštna številka Indirizzo - Naslov

Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske pošte
10

Codice attività - Šifra dejavnosti
11

Codice sede - Širfa sedeža

Comune - Občina

Telefono, fax - Telefon, Faks

firmA del SoStituto di imPoStA - PodPiS nAdomeStnegA PlAčnikA dAvkA
giorno

dan
mese
mesec

anno
leto

dAtA - dAtum

40

Codice di identificazione fiscale estero
Šifra tuje identifikacijske davčne številke

41
Località di residenza estera - Kraj stalnega bivališča v tujini

42
Via e numero civico - Ulica in hišna številka

44

Codice Stato estero
Šifra tuje države

43

Non residenti Schumacker
Nerezidenti Schumacker

RiseRvato ai peRcipienti esteRi

RezeRviRano za tuje
pRejemnike

CERTIFICAZIONE
UNICA2018
ENOTNO 
POTRDILO2018

CertifiCAzione di Cui All’Art. 4, Commi 6-ter e 6-quater, del d.P.r.
22 luglio 1998, n. 322, relAtivA All’Anno 
Potrdilo v SklAdu S 4. členom, odSt. 6-ter in 6-quater, odlokA
PredSednikA rePuBlike (d.P.r.) št. 322 z dne 22. julijA 1998, zA
leto 

numero - številkaprefisso - omrežna skupina

Agencija
za prihodke

Comune - Občina Provincia (sigla)Pokrajina (kratica) Codice comune
Šifra občine

Fusione comuni
Združitev občin

24 25 26 27

20 21 22 23

Provincia (sigla)Pokrajina (kratica) Codice comune
Šifra občine

Fusione comuni
Združitev občin



Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

Bonus non erogato - Neizplačani bonusBonus erogato - Izplačani bonus
392 393

Contributi versati a enti e casse aventi esclusivamente fini assisten-
ziali che non concorrono al reddito - Prispevki, vplačani v zavode ali
sklade z izključno skrbstveno funkcijo, ki ne prispevajo k dohodkom

419 420

Contributi previdenza complementare non dedotti dai
redditi di cui ai punti 1, 2, 3, 4 e 5 - Prispevki za do-
datno pokojninsko zavarovanje ki se ne odštejejo od

dohodka v skladu s točkami 1, 2, 3, 4 in 5
412 413

Contributi previdenza complementare dedotti dai redditi di cui ai
punti 1, 2, 3, 4 e 5 - Prispevki za dodatno pokojninsko zavarovanje

ki se odštejejo od dohodka v skladu s točkami 1, 2,  3, 4 in 5

416 417 418

Somme restituite non escluse dai  redditi indicati
nei punti 1, 2, 3, 4 e 5 - Vrnjeni zneski, ki niso izločeni
iz dohodkov, navedenih v točkah 1, 2, 3, 4 in 5

Differenziale - Razlika
anni residui

Preostala leta
Versati nell’anno
Vplačani v letu

Totale oneri deducibili esclusi dai redditi indi-
cati nei punti 1, 2, 3, 4 e 5

Skupaj odbitni stroški, izključeni iz prihodkov,
navedenih v točkah 1, 2, 3, 4 in 5

414

Dipendenti pubblici- javni usluzbenci 
TFR destinato al fondo

TFR (odpravnina), namenjen za sklad

Acconto 2017 - Akontacija 2017 Saldo 2017 - Saldo 2017

127126

Acconto addizionale comunale all’Irpef
Akontacija občinskega dodatka na davek Irpef

Prima rata di acconto cedolare secca
Prvi obrok akontacije za stanovanjski kupon

Seconda o unica rata di acconto cedolare secca - Drugi
oziroma edini obrok akontacije stanovanjskega kupona

124122

Primo acconto Irpef trattenuto nell’anno
Prva odbita akontacija davka Irpef v letu

Secondo o unico acconto Irpef tratte-
nuto nell’anno - Druga ali enkratna
odbita akontacija davka Irpef v letu

121

2927262221

34333130

Importi eccedenti esclusi dai redditi di cui ai punti 1, 2, 3, 4 e 5
Izključeni presežki prihodkov v točkah 1, 2, 3, 4 in 5 Importo totale - Skupni znesek

423421 422
Non dedotti - NeodštetiVersati - Vplačani Dedotti - Odšteti

CONTRIBUTI PReVIDeNza COmPLemeNTaRe LaVORaTORI DI PRIma OCCUPazIONe - PRISPeVKI za DODaTNO POKOjNINSKO zaVaROVaNje PRVIč zaPOSLeNIh DeLaVCeV

CONTRIBUTI PReVIDeNza COmPLemeNTaRe PeR FamILIaRI a CaRICO - PRISPeVKI za DODaTNO POKOjNINSKO zaVaROVaNje za VzDRŽeVaNe DRUŽINSKe čLaNe

CReDITO BONUS IRPeF - DOBROPIS BONUSa IRPeF

444

131 132

Acconti Irpef sospesi
Neplačane akontacije davka Irpef

133

Acconto addizionale comunale all’Irpef sospeso - Od-
ložena akontacija občinskega dodatka na davek Irpef

Acconti cedolare secca sospesi
Neplačane akontacije za stanovanjski kupon

dAti fiSCAli
dAvčni PodAtki
Dati peR la eventuale compi-
lazione Della DichiaRazione
Dei ReDDiti
poDatki za moRebitno Davčno
pRijavo

CertifiCAzione lAvoro diPendente, ASSimilAti ed ASSiStenzA fiSCAle
Potrdilo o Prihodkih iz zAPoSlitve, njim PodoBnih in dAvčnem SvetovAnju

Ritenute Irpef sospese
Odloženi odtegljaji  IRPeF

addizionale regionale all’Irpef sospesa
Odloženi deželni dodatek na IRPeF

Ritenute Irpef - Odtegljaji Irpef
addizionale regionale all’Irpef

Deželni dodatek na Irpef Saldo 2017 - Saldo 2017 Acconto 2018 - Akontacija 2018Acconto 2017 - Akontacija 2017

aDDIzIONaLe COmUNaLe aLL’IRPeF - OBčINSKI DODaTeK Na IRPeF

aDDIzIONaLe COmUNaLe aLL’IRPeF SOSPeSa - ODLOŽeNI OBčINSKI DODaTeK Na IRPeF

ACConti 2017
diChiArAnte 
AkontACije 2017
PrijAvitelj

ritenute
odtegljAji

redditi
dohodki

Contributi versati a enti e casse aventi esclusivamente fini assisten-
ziali che concorrono al reddito - Prispevki, vplačani v zavode ali sk-
lade z izključno skrbstveno funkcijo, ki prispevajo k dohodkom

assicurazioni sanitarie
zdravstvena zavarovanja

Data iscrizione al fondo
Datum vpisa v sklad

411

Previdenza complementare
Dodatno pokojninsko

zavarovanje

442441440

431

ACConti 2017
Coniuge
AkontACije 2017 
zAkoneC

oneri detrAiBili

odBitni Stroški

detrAzioni
e Crediti

olAjšAve in doBro-
PiSi

PrevidenzA
ComPlementAre

dodAtno Pokoj-
ninSko zAvAro-
vAnje

Importo - znesek
341 345343 346344342

Codice onere
Šifra strošek

391

Codice bonus
Šifra bonusa

Codice onere
Šifra strošek

Codice onere
Šifra strošekImporto - znesek Importo - znesek

Importo - znesek
347 351349 352350348

Codice onere
Šifra strošek

Codice onere
Šifra strošek

Codice onere
Šifra strošekImporto - znesek Importo - znesek

oneri deduCiBili
odBitni Stroški

264

Credito Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev davka Irpef

Credito di addizionale comunale all’Irpef
non rimborsato - Nepovrnjena terjatev

občinskega dodatka na davek Irpef
294

Credito cedolare secca non rimborsato
Nevnovčen dobropis stanovanjskega kupona

284274

Credito di addizionale regionale all’Irpef
non rimborsato - Nepovrnjena terjatev
deželnega dodatka na davek Irpef

Crediti non rimBorSAti dA
ASSiStenzA fiSCAle 730/2017
diChiArAnte
nePovrnjene terjAtve zA
dAvčno SvetovAnje 730/2017 
PrijAvitelj

Crediti non rimBorSAti dA AS-
SiStenzA fiSCAle 730/2017
Coniuge
nePovrnjene terjAtve zA
dAvčno SvetovAnje 730/2017 
zAkoneC

415 giorno - dan  mese - mesec anno - leto

Mod. N.
Obr. št.

Pensione
Pokojnina

Lavoro dipendente
zaposlitev

5

assegni periodici corrisposti dal coniuge
mesečno izplačana preživnina zakoncu

76

Numero di giorni per i quali spettano le detrazioni
Število dni, za katerega ste upravičeni do odtegljajev

8   giorno-dan    mese-mesec    anno-leto
Data di inizio - Datum začetka Data di cessazione - Datum konca

9   giorno-dan    mese-mesec    anno-leto 1110

Periodi particolari 
Posebna obdobja

In forza al 31/12
V veljavi na dan 31.12

RaPPORTO DI LaVORO - DeLOVNO RazmeRje

432 433

Codice onere
Šifra strošek Importo - Znesek

434 435

Codice onere
Šifra strošek Importo - Znesek

436 437

Codice onere
Šifra strošek Importo - Znesek

ONeRI DeDuCIbILI

1

Redditi di lavoro dipendente e assimilati 
con contratto a tempo indeterminato

Prihodki iz delovnega in primerljivih razmerij s
pogodbo za nedoločen čas

Redditi di lavoro dipendente e assimilati con
contratto a tempo determinato 

Prihodki iz delovnega in primerljivih razmerij
s pogodbo za določen čas

4

altri redditi assimilati
Drugi podobni prihodki

3

Redditi di pensione
Pokojninski prhodki

2

6453 54

Credito Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev davka Irpef

Vedere
istruzioni

Glej 
navodila

Presenza 730/4 
integrativo

Obstaja dopolnilni
obrazec 730/4

Credito di addizionale comunale 
all’Irpef non rimborsato

Nepovrnjena
terjatev občinskega dodatka na

davek Irpef
94

Credito cedolare secca 
non rimborsato

Nevnovčen dobropis
stanovanjskega kupona

8474

Credito di addizionale
regionale all’Irpef non rimborsato

Nepovrnjena
terjatev deželnega dodatka na

davek Irpef

326324

Acconto addizionale comunale all’Irpef
Akontacija občinskega dodatka na davek Irpef

Prima rata di acconto cedolare secca
Prvi obrok akontacije za stanovanjski kupon

322

Primo acconto Irpef trattenuto nell’anno
Prva odbita akontacija davka Irpef v letu

Secondo o unico acconto Irpef trattenu-
to nell’anno - Druga ali enkratna

odbita akontacija davka Irpef v letu321

327

Seconda o unica rata di acconto cedolare secca
Drugi oziroma edini obrok akontacije stanovanjskega kupona

331

Acconti Irpef sospesi
Neplačane akontacije davka Irpef

332

Acconto addizionale comunale all’Irpef sospeso
Odložena akontacija občinskega dodatka na davek Irpef

333

Acconti cedolare secca sospesi
Neplačane akontacije za stanovanjski kupon

363

Totale detrazioni per oneri
Skupaj odbitki za stroške

367

371

375

Credito per canoni di locazione recuperato
Povrnjen dobropis za najemnine

361

Detrazioni per carichi di famiglia
Olajšave za vzdrževane družinske člane

362

Detrazioni per famiglie numerose
Olajšave za številčne družine

365

Credito per famiglie numerose recuperato
Povrnjeni dobropis za številčne družine

366

Detrazioni per lavoro dipendente, pensioni e redditi assimilati
Olajšave za delo v rednem delovnem razmerju,

pokojnine in podobne prihodke

Credito d’imposta per le imposte pagate all’estero
Davčni dobropis za davke, plačane v tujini

Credito non riconosciuto per famiglie numerose
Nepriznan dobropis za številčne družine

364

369

373

Credito riconosciuto per canoni di locazione
Priznana terjatev za najemnine

370

374

Credito non riconosciuto per canoni di locazione
Nepriznana terjatev za najemnine

Codice stato estero
Šifra tuje države

Detrazioni per canoni di locazione
Olajšave za najemnine

372

Totale detrazioni
Skupaj olajšave

Reddito prodotto all’estero
Prihodek, ustvarjen v tujini

376

Anno di percezione reddito estero
Leto prejemanja prihodka v tujini

377 378

Imposta lorda - bruto davek

368

Credito riconosciuto per famiglie numerose
Priznan dobropis za številčne družine

Imposta estera definitiva
Končni davek v tujini

55

Presenza 730/4
rettificativo

obstaja popravljeni
obrazec 730/4



455 456 457 458 459

473467466 469468 475

476 478477

482 483481

498 499496 497

500 501

511 512 514513

LAVORI SOCIALMeNTe uTILI - DRuŽbeNOKORISTNA DeLA

563 564561 562

ReDDITI eROGATI DA ALTRI SOGGeTTI - DOHODKI, KI JIH IZPLAČAJO DRuGI SubJeKTI

544 545

538 539

543

546

531 532

540

536

541

533

542

534 535

dAti relAtivi
Ai ConguAgli
PodAtki o PorAvnAvAh

Somme erogAte 
Per Premi di 
riSultAto
zneSki, izPlAčAni 
kot nAgrAde zA 
uSPešnoSt

7

5

6

4C

f1

f A 2 d

d 3 8

f

f

f

f

f

f

A d

A d

A d

A d

A d

A d

1
2
3
4
5
6

7
8
9

10 %

1

rimBorSi di Beni
e Servizi non Soggetti
A tASSAzione - Art. 51
tuir
PovrAčilA zA
neoBdAvčeno BlAgo in
Storitve 51. čl. tuir

701 702 703

Codice onere deducibile
Šifra odtegljivega stroška

706

Spesa rimborsata riferita al dipendente
Povrnjen strošek v zvezi z zaposlenim

704

Importo rimborsato
Povrnjen znesekAnno - Leto

705

Codice fiscale del soggetto a cui si riferisce la spesa rimborsata
Davčna številka subjekta, na katerega se nanaša povrnjen strošek

Codice onere detraibile
Šifra odbitnega stroška

571 572 574 575 576

Codice
Šifra

Imposta sostitutiva
Nadomestni davek

Imposta sostitutiva sospesa
Odložen nadomestni davek

Premi di risultato assoggettati a  tassa-
zione ordinaria - Nagrade za 

uspešnost, podvržene redni obdavčitvi

Premi di risultato assoggettati 
ad imposta sostitutiva

Nagrade za uspešnost, podvržene
plačilu nadomestnega davka

573

benefit
ugodnosti

Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

Mod. N.
Obr. št.

Altri dAti
drugi PodAtki ReDDITO FRONTALIeRI - ObMeJNI DOHODeK

Con contratto a tempo indeterminato 
S pogodbo za nedoločen čas

Con contratto a tempo determinato
S pogodbo za določen čas

CAMPIONe D’ITALIA - CAMPIONe D’ITALIA
Lavoro dipendente contratto tempo in-
determinato - Delovno razmerje s po-
godbo za nedoločen čas

Lavoro dipendente contratto tempo
determinato - Delovno razmerje s
pogodbo za določen čas Pensione - upokojitev

ReDDITI eSeNTI - DAVKA PROSTI DOHODKI
codice
šifra

codice
šifra

ammontare
višina

ammontare
višina

INCAPIeNZA IN SeDe DI CONGuAGLIO - NezmOŽNOST PORaVNaVe
Irpef da trattenere dal sostituto successivamente al 28 febbraio

Irpef, ki ga odtegne nadomestni plačnik po 28. februarju
Irpef da trattenere dal sostituto successivamente al 28 febbraio

Irpef, ki ga odtegne nadomestni plačnik po 28. februarju

Applicazione  mag-
giore ritenuta- upora-
ba večjega odtegljaja

Casi particolari
Posebni primeri Quota TFR -Delež TFR

redditi ASSogget-
tAti A ritenutA A ti-
tolo di imPoStA

Prihodki, PodvrŽeni
dAvčnemu odte-
gljAju

Totale redditi - Skupaj prihodki Totale ritenute Irpef - Skupaj odtegljaji davka irpef Totale ritenute Irpef sospese - Skupaj odloženi odtegljaj davka IRPeF

ReDDITI aSSOggeTTaTI a RITeNUTa a TITOLO DI ImPOSTa - PRIhODKI, PODVRŽeNI DaVčNemU ODTegLjajU

LAVORI SOCIALMeNTe uTILI - DRuŽbeNO KORISTNA DeLA

Quota esente - Oproščen delež

Totale ritenute irpef sospese
Skupaj odloženi odtegljaj davka IRPeF

Quota imponibile - Obdavčljiv delež

Totale addizionale regionale dell’irpef sospesa
Skupaj odloženi  dodatni deželni davek na IRPeF

Ritenute Irpef - Odtegljaji davka Irpef addizionale regionale all’Irpef
Dodatni deželni davek Irpef

ComPenSi relAtivi
Agli Anni 
PreCedenti
nAdomeStilA
Predhodnih let

COmPeNSI ReLaTIVI agLI aNNI PReCeDeNTI SOggeTTI a TaSSazIONe SePaRaTa (da non indicare nella dichiarazione dei redditi)  - LOčeNO OBDaVčeNa NaDOmeSTILa PReDhODNIh LeT (se ne navedejo v davčni napovedi)
Totale compensi arretrati per i quali è 

possibile fruire delle detrazioni
Skupaj zaostala nadomestila za katera 

ni možno izkoristiti olajšave
Totale compensi arretrati per i quali non è possibile fruire delle detrazioni
Skupaj zaostala nadomestila za katera ni možno izkoristiti olajšave

Totale ritenute operate
Skupaj odtegljaji

Totale ritenute sospese
Skupaj odloženi odtegljaji

Totale redditi conguagliati
già compresi nel punto 1 

Skupaj poravnani dohodki, 
že zajeti v točki 1

Totale redditi conguagliati
già compresi nel punto 2

Skupaj poravnani dohodki, 
že zajeti v točki 2

Totale redditi conguagliati
già compresi nel punto 3 

Skupaj poravnani dohodki, 
že zajeti v točki 3

Totale redditi conguagliati
già compresi nel punto 4 

Skupaj poravnani dohodki, 
že zajeti v točki 4

Totale redditi conguagliati
già compresi nel punto 5 

Skupaj poravnani dohodki, 
že zajeti v točki 5

Codice fiscale - Davčna številka
Reddito conguagliato già compreso
nel punto 1 - Prihodek po poravnavi,

že vključen v točki 1

Reddito conguagliato già compreso
nel punto 2 - Prihodek po poravnavi,

že vključen v točki 2

Reddito conguagliato già compreso
nel punto 5 - Prihodek po poravnavi,

že vključen v točki 5

Reddito conguagliato già compreso
nel punto 4 - Prihodek po poravnavi,

že vključen v točki 4

Reddito conguagliato già compreso
nel punto 3 - Prihodek po poravnavi,

že vključen v točki 3 Ritenute - Odtegljaji

Addizionale regionale
Deželni dodatek

Addizionale comunale acconto 2017
Občinski dodatek akontacija 2017

Addizionale comunale saldo 2017
Deželni dodatek saldo 2017

Quota esente - Oproščen delež Quota imponibile - Obdavčljiv delež Ritenute Irpef - Odtegljaji davka Irpef
Addizionale regionale all’Irpef

Deželni dodatek na davek Irpef

dAti relAtivi Al Coniu-
ge e Ai fAmiliAri A 
CAriCo
PodAtki o zAkonCu in
vzdrŽevAnih
druŽinSkih člAnih

baRRaRe la casella:
označite kvaDRatek:
c     = coniuge
c     = zakonec
F1   = pRimo Figlio
F1   = pRvi otRok
F     = Figlio
F     = otRok
a    = altRo FamiliaRe
a    = ostali DRužinski člani
D    = Figlio con Disabilità
D    = invaliDni otRok

Relazione di parentela
Sorodstveno razmerje

Coniuge
zakonec
Primo figlio
Prvi otrok

Codice fiscale - Davčna številka

N. mesi a carico
Število mesecev, v
katerih je družinski

član vzdrževan

minore di tre
anni

mlajši od treh
let

Percentuale di de-
trazione spettante
Pričakovani odsto-

tek odbitka

Detrazione 100%
affidamento figli

Odbitek za 100 %
skrbništvo n

Percentuale di detrazione spettante per famiglie numerose
Odstotek odbitka za številčne družine

460

Pensione orfani
Pokojnina sirot

Pensione orfani non Campione
d’Italia - Pokojnina sirot izven

občine Campione d'italia
461

577 578 579

581 582 584 585 586583

587 588 589

591 592

di cui sottoforma di contributi alle forme
pensionistiche complementari - od tega
podoblika prispevkov, vplačanih v do-

polnilno pokojninsko zavarovanje

di cui sottoforma di contributi
di assistenza sanitaria - od tega

podoblika prispevkov, vplačanih v
zdravstveno zavarovanje

benefit di cui all’art. 51, comma
4 del Tuir - ugodnosti v skladu s

4. Odstavkom 51. Člena Tuir

Codice
Šifra

Imposta sostitutiva
Nadomestni davek

Imposta sostitutiva sospesa
Odložen nadomestni davek

Premi di risultato assoggettati a  tassa-
zione ordinaria - Nagrade za 

uspešnost, podvržene redni obdavčitvi

Premi di risultato assoggettati 
ad imposta sostitutiva

Nagrade za uspešnost, podvržene
plačilu nadomestnega davka

benefit
ugodnosti

di cui sottoforma di contributi alle forme
pensionistiche complementari - od tega
podoblika prispevkov, vplačanih v do-

polnilno pokojninsko zavarovanje

di cui sottoforma di contributi
di assistenza sanitaria - od tega

podoblika prispevkov, vplačanih v
zdravstveno zavarovanje

benefit di cui all’art. 51, comma
4 del Tuir - ugodnosti v skladu s

4. Odstavkom 51. Člena Tuir

PReMI DI RISuLTATO eROGATI DA ALTRI SOGGeTTI - ReZuLTATI NAGRADe, PReDLOŽeNe Z DRuGIMI PReDMeTI
Somme già assoggettate ad

imposta sostitutiva da assoggettare
a tassazione ordinaria

Zneski, že predmet plačila nadomestnega
davka, podvrženi redni obdavčitvi

Somme già assoggettate 
a tassazione ordinaria da

assoggettare ad imposta sostitutiva
Zneski, že predmet redne obdavčitve, pod-

vrženi plačilu nadomestnega davka



trAttAmento di fine 
rAPPorto, indennità
equiPollenti, 
Altre indennità 
e PreStAzioni 
in formA di CAPitAle
Soggette A 
tASSAzione SePArAtA
odPrAvninA, enAko-
vrednA nAdomeStilA,
drugA nAdomeStilA in
kAPitAlSki Prejemki,
PodvrŽeni ločeni
oBdAvčitvi

TRATTAMeNTO DI FINe RAPPORTO, ALTRe INDeNNITà e SOMMe SOGGeTTe A TASSAZIONe SePARATA - ODPRAVNINA, DRuGA NADOMeSTILA IN ZNeSKI, PODVRŽeNI LOČeNI ObDAVČITVI

Indennità, acconti, anticipazioni
e somme erogate nell’anno

Nadomestila, akontacije, predujmi in
zneski, izplačani med letom

Acconti ed anticipazioni 
erogati in anni precedenti

Akontacije in predujmi, izplačani v
prejšnjih letih

Detrazione
Odbitek

Ritenute di anni precedenti sospese
Odloženi odtegljaji v prejšnjih letih

TFR maturato dall’ 1/1/2001 e rimasto in azienda
Odpravnina od 1/1/2001, ki je ostala v podjetju

801 802 803 804 805

806 807 808 809

Imposta sostitutiva sulle rivalutazioni sul TFR - Na-
domestni davek za prevrednotenja odpravnin TFR

920

810

811 812 813

Ritenute operate in anni precedenti
Odtegljaji, opravljeni v prejšnjih letih

Ritenuta netta operata nell’anno
Neto odtegljaj med letom

Ritenute sospese
Odloženi odtegljaji

7 8

g f m A m g l A S o n dt

35

38

g f m A m g l A S o n d

Tutti - Vsi

Periodi retributivi soggetto denuncia
Plačilna obdobja prijavitelja

36

g f m A m g l A S o n d

Tutti con l’esclusione di - Vsi z izjemo
meSI PeR I QUaLI è STaTa PReSeNTaTa La DeNUNCIa Uniemens - meSeCI, Na KaTeRe Se NaNaŠa PRIjaVa Uniemens

t

Sezione 2
inPS lAvorAtori
SuBordinAti
geStione PuBBliAi
rAzdelek 2 odviSni
delAvCi v jAvni
uPrAvi

9

Codice fiscale Amministrazione/Azienda
Davčna številka uprave/podjetja

10

Progressivo Azienda
Zaporedna številka podjetja

51 52

11

NoiPA dichiarante
prijavitelj NoiPA

17

Anno di riferimento
Referenčno leto

23

12       13                          14 15      16

24 25 26 27

Gestione - upravljanje

Pens.              Prev.            Cred. enpdep enampokoj.              soc.               kred.enpdep enam 

Contributi TFS
a carico lavoratore trattenuti

Prispevki za odpravnino TFS odte-
gnjeni delavcu

Imponibile TFR
Davčna osnova za o

dpravnine TFR

Contributi TFR dovuti
Dolgovani prispevki za 

odpravnine TFR
Imponibile Gestione Credito

Davčna osnova za 
upravljanje s terjatvami

Contributo Gestione
Credito dovuti

Dolgovan prispevek za
upravljanje s terjatvami

28 29 30 31 32

Contributi Gestione credito
trattenuti a carico del lavoratore

Prispevki za upravljanje s terjatvami,
odtegnjeni delavcu 

Imponibile eNPDeP
Davčna osnova eNPDeP

Contributi eNPDeP dovuti
Dolgovani prispevki eNPDeP

Contributi eNPDeP
a carico del lavoratore trattenuti

Prispevki eNPDeP odtegnjeni de-
lavcu

Imponibile eNAM
Davčna osnova eNAM

39

Codice fiscale conguaglio
Davčna številka za poravnavo

33 34

Contributi eNAM dovuti
Dolgovani prispevki eNAM

Contributi eNAM trattenuti
a carico del lavoratore 

Prispevki eNAM, 
odtegnjeni delavcu

37

Codice fiscale soggetto denuncia
Davčna številka prijavitelja

40

Imponibile conguaglio
Davčna osnova za poravnavo

18 19 20 21 22

Imponibile pensionistico
Davčna osnova za pokojnino

Contributi pensionistici dovuti
Dolgovani pokojninski prispevki

Contributi pensionistici
a carico lavoratore trattenuti

Pokojninski prispevki, odtegnjeni delavcu
Imponibili TFS

Davčna osnova za odpravnino TFS
Contributi TFS

Prispevki za odpravnino TFS

21 43 5 6

dAti PrevidenziAli
ed ASSiStenziAli inPS
PodAtki zA PokojninSko
in SoCiAlno zAvArovAnje 

Sezione 1 lAvorA-
tori SuBordinAti
rAzdelek 1 odviSni
delAvCi

57 58 60

53 5554 56

59

74 giorno - dan   mese- mesec 73 giorno - dan   mese- mesec 72 7571 76

43

Compensi corrisposti al parasubordinato
Prispevki, izplačani samozaposlenemu sodelavcu

44

Contributi dovuti
Dolgovani prispevki

45

Contributi a carico del lavoratore
Prispevki, ki jih mora plačati zaposleni

46

Contributi versati
Plačani prispevki

50

Codice fiscale PPAA/Azienda
Davčna številka Javne uprave/podjetja47 48

g f m A m g l A S o n d

Tutti - Vsi Tutti con l’esclusione di - Vsi z izjemo
meSI PeR I QUaLI è STaTa PReSeNTaTa La DeNUNCIa Uniemens - meSeCI, Na KaTeRe Se NaNaŠa PRIjaVa Uniemens

t

Sezione 3
inPS geStione
SePArAtA
PArASuBordinAti
rAzdelek 3 inPS
ločeno
uPrAvljAnje
SAmozAPoSleni
SodelAvCi

49

Tipo rapporto
Vrsta razmerja

Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

Mod. N.
Obr. št.

matricola azienda
matična številka podjetja

INPS                          Altro
INPS                           Drugo

Imponibile previdenziale
Davčna osnova za pokojninske prispevke

Imponibile ai fini IVS
Davčna osnova za IVS

Contributi a carico del lavoratore trattenuti
zadržani prispevki v breme zaposlenega

meSI PeR I QUaLI è STaTa PReSeNTaTa La DeNUNCIa Uniemens - meSeCI, Na KaTeRe Se NaNaŠa PRIjaVa Uniemens
Tutti - Vsi Tutti con l’esclusione di - Vsi z izjemo

Sezione 4
Altri enti
rAzdelek 4
druge
uStAnove

Codice fiscale ente previdenzialeDavčna številka ustanove za socialno varstvo Denominazione ente previdenziale - uradni naziv ustanove za socialno varstvo

Codice azienda - Šifra podjetja

Contributi a carico del lavoratore trattenuti
Odloženi prispevki, ki jih mora plačati zaposleni

Categoria
Kategorija

Contributi versati - Plačani prispevki

Imponibile previdenziale
Dolgovani prispevki

Altri contributi
Drugi prispevkiti

Contributi dovuti - Plačani prispevki v breme zaposlenega

Importo altri contributi - Znesek drugih prispevkov

dAti ASSiCurAtivi
inAil
PodAtki o
zAvArovAnju inAil

Qualifica
Kvalifikacija

Posizione assicurativa territoriale                                              C.       C.
Območna številka zavarovalne pozicije                                    C.       C.

Data inizio
Datum začetka

Data fine
Datum konca

Codice comune
Šifra občine

Personale viaggiante
Potujoče osebje

Quota spettante per indennità erogate ai sensi
art. 2122 c.c. - Delež zaradi prejemkov,

izplačanih v skladu z 2122 členom civ. zak.

TFR maturato fino al 31/12/2000 e ri-
masto in azienda - Odpravnina do
31/12/2000,  ki je ostala v podjetju

TFR maturato dall’1/1/2007 e versato al
fondo - Odpravnina, dotečena od

1/1/2007, vplačana v sklad

TFR maturato dall’1/1/2001 al 31/12/2006  e
versato al fondo - Odpravnina dotečena od
1/1/2001 do 31/12/2006, vplačana v sklad

TFR maturato fino al 31/12/2000 e
versato al fondo - Odpravnina do

31/12/2000,  vplačana v sklad

42

g F m a m g l a s o n D

Periodi retributivi per denuncia - Plačilna obdobja za prijavo

41

Codice fiscale per denuncia
Davčna številka za prijavo



deSCrizione
AnnotAzioni
oPiS oPomB

Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

Mod. N.
Obr. št.



Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

CertifiCAzione lAvoro Autonomo, Provvigioni e redditi diverSi
Potrdilo o SAmoStojni dejAvnoSti, ProvizijAh in drugih Prihodkih

Mod. N.
Obr. št.

18

Imponibile anni precedenti
Davčna osnova v prejšnjih letih

21

Ritenute rimborsate
Povrnjeni odtegljaji

16 17

addizionale comunale a titolo d’imposta
Občinski dodatek z odbitkom za davek

19

Ritenute operate anni precedenti
Odtegljaji, opravljeni v prejšnjih letih

addizionale comunale sospesa
Odloženi občinski dodatek na davek

20

Spese rimborsate
Povrnjeni stroški

Causale
Namen plačila

4

ammontare lordo corrisposto
Bruto plačani znesek

8 97

Imponibile
Davčna osnova

Ritenute a titolo d’acconto
Odtegljaji v obliki akontacije

5

Somme non soggette a ritenuta per regime convenzionale
zneski, ki niso podvrženi odtegljaju v dogovorjenem režimu

altre somme non soggette a ritenuta 
Ostali zneski, ki niso podvrženi odtegljaju

1210 11

addizionale regionale a titolo d’acconto
Deželni dodatek na davek v obliki akontacije

Ritenute a titolo d’imposta
Odtegljaji z odbitkom za davek

Ritenute sospese
Odloženi odtegljaji

13 14

addizionale regionale a titolo d’imposta
Deželni dodatek z odbitkom za davek

addizionale regionale sospesa
Odloženi deželni dodatek na davek

15

addizionale comunale a titolo d’acconto
Občinski dodatek na davek v obliki akontacije

1

Codice
Šifra

6

3
anno - Leto

2

dAti relAtivi Alle Somme
erogAte
PodAtki o izPlAčAnih zne-
Skih

anticipazione
Predujem

tiPologiA reddituAle
vrStA PrihodkA

dAti fiSCAli
dAvčni PodAtki

dAti 
PrevidenziAli
PodAtki o 
PokojninSkem 
zAvArovAnju

101 104

Somme liquidate a
seguito di pignora-
mento presso terzi
zneski, izplačani
zaradi rubeža pri tretjih
osebah

Riservata al soggetto
erogatore delle somme
Izpolni subjekt plačnik
zneskov

102

Codice fiscale debitore principale
Davčna številka glavnega dolžnika

Somme erogate
Izplačani zneski

Ritenute operate
Odtegljaji

Somme erogate
non tassate

Neobdavčeni
izplačani zneski

103

105 108106 107

Somme corrisposte a
titolo di indennità di
esproprio, altre
indennità e interessi
zneski, izplačani iz
naslova odškodnin
zaradi razlastitve,
drugih nadomestil in
obresti

INDeNNITà DI eSPROPRIO e RISARCIMeNTO DeL DANNO
ODŠKODNINA ZA RAZLASTITeV IN VRNITeV ŠKODe

ALTRe INDeNNITà e INTeReSSI
DRuGA NADOMeSTILA IN ObReSTI

ALTRe INDeNNITà e INTeReSSI
DRuGA NADOMeSTILA IN ObReSTI

INDeNNITà DI eSPROPRIO e RISARCIMeNTO DeL DANNO
ODŠKODNINA ZA RAZLASTITeV IN VRAČILO ŠKODe

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
135 136

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
137 138

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
131 132

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
133 134

39

32

29 30

33

3634

37

35

38

Codice fiscale ente previdenziale
Davčna številka ustanove za socialno varstvo Denominazione ente previdenziale - Naziv ustanove za socialno varstvo

Codice azienda
Šifra podjetja

Categoria
Kategorija

Contributi previdenziali a carico del soggetto erogante
Prispevki za pokojninsko zavarovanje v breme izplačitelja

Contributi previdenziali a carico del percipiente
Prispevki za pokojninsko zavarovanje v breme prejemnika

Altri contributi
Drugi prispevki

Importo altri contributi
Znesek drugih prispevkov

Contributi dovuti
Dolgovani prispevki

Contributi versati
Vplačani prispevki



1

N. contratti locazione
Št. Najemnih pogodb

2

unità immobiliare
intera - Celotna
nepremičnina

3

unità immobiliare
parziale - Del
nepremičnine

4

2018
5

Durata del contratto  nell’an-
no di riferimento - Čas

trajanja pogodbe v
referenčnem letu

14 15

8

Codice comune
Šifra občine

13

76
Comune - Občina

9 10
Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno

Številka enote

Provincia (sigla)
Pokrajina (kratica)

12
Scala
Vhod

11
N. civico

Hišna številka

16

CertifiCAzione redditi - loCAzioni Brevi
enotno Potrdilo-krAtkotrAjne oddAje

101 102 103 104 105

114 115

108

113

107106

109 110 112111

116

201 202 203 204 205

214 215

208

213

207206

209 210 212211

216

301 302 303 304 305

314 315

308

313

307306

309 310 312311

316

401 402 403 404 405

414 415

408

413

407406

409 410 412411

416

Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnikatete

Mod. N.
Obr. št.

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione
Št. Najemnih pogodb

unità immobiliare
intera - Celotna
nepremičnina

unità immobiliare
parziale - Del
nepremičnine 2018

Durata del contratto  nell’an-
no di riferimento - Čas

trajanja pogodbe v
referenčnem letu

Codice comune
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno
Številka

Provincia (sigla)
Pokrajina (kratica)

Scala
Vhod

N. civico
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione
Št. Najemnih pogodb

unità immobiliare
intera - Celotna
nepremičnina

unità immobiliare
parziale - Del
nepremičnine 2018

Durata del contratto  nell’an-
no di riferimento - Čas

trajanja pogodbe v
referenčnem letu

Codice comune
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno
Številka

Provincia (sigla)
Pokrajina (kratica)

Scala
Vhod

N. civico
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione
Št. Najemnih pogodb

unità immobiliare
intera - Celotna
nepremičnina

unità immobiliare
parziale - Del
nepremičnine 2018

Durata del contratto  nell’an-
no di riferimento - Čas

trajanja pogodbe v
referenčnem letu

Codice comune
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno
Številka

Provincia (sigla)
Pokrajina (kratica)

Scala
Vhod

N. civico
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione
Št. Najemnih pogodb

unità immobiliare
intera - Celotna
nepremičnina

unità immobiliare
parziale - Del
nepremičnine 2018

Durata del contratto  nell’an-
no di riferimento - Čas

trajanja pogodbe v
referenčnem letu

Codice comune
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno
Številka

Provincia (sigla)
Pokrajina (kratica)

Scala
Vhod

N. civico
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik



   GIORNO         MeSe           ANNO
DAN             MeSeC           LeTO

AVVERTENZE 
Per esprimere la scelta a favore di una delle istituzioni beneficiarie della quota dell'otto per mille dell'IRPeF, il contribuente deve apporre la propria firma nel
riquadro corrispondente. La scelta deve essere fatta esclusivamente per una delle istituzioni beneficiarie. La mancanza della firma in uno dei riquadri pre-
visti costituisce scelta non espressa da parte del contribuente. In tal caso, la ripartizione della quota d’imposta non attribuita è stabilita in proporzione
alle scelte espresse. La quota non attribuita spettante alle Assemblee di Dio in Italia e alla Chiesa Apostolica in Italia è devoluta alla gestione statale.
OPOZORILA
Zavezanec izrazi izbiro namenitve osmih tisočink davka IRPeF eni od ustanov prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje. Zavezanec lahko
izbere samo eno ustanovo prejemnico. Če zavezanec ne podpiše nobenega polja, to pomeni, da ni izrazil izbire. V takem primeru se neizbrani delež
davka določi sorazmerno z izraženimi izbirami. Nedodeljeni delež, namenjen božjim skupščinam v Italiji in Apostolski cerkvi v Italiji, preide v državno
upravljanje.

StAto
drzAvA

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ChieSA CAttoliCA
kAtoliškA čerkev

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

unione ChieSe CriStiAne 
AvventiSte del 7° giorno
zvezA krščAnSkih Adve-
ntiStičnih čerkvA 7. dne

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ASSemBlee di dio in itAliA
Bozje SkuPSčine v itAliji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ChieSA evAngeliCA vAldeSe
(unione delle Chiese metodiste e valdesi)

vAldeškA čerkev
(zveza metodističnih in valdeških cerkva)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ChieSA evAngeliCA luterA-
nA in itAliA

evAngeličAnSkA luterAn-
SkA čerkev v itAliji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

unione Comunità’ eBrAiChe
itAliAne

zvezA judovSkih SkuPnoSti
v itAliji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SACrA ArCidioCeSi ortodoSSA
d’itAliA ed eSArCAto Per l’euro-

PA meridionAle
SvetA PrAvoSlAvnA nAdškofijA
v itAliji in ekShArhAt zA juŽno

evroPo

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

unione BuddhiStA itAliAnA
BudiStičnA zvezA v itAliji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

unione induiStA itAliAnA
hinduiStičnA zvezA v itAliji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ChieSA APoStoliCA in itAliA
APoStolSkA čerkev v itAliji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

unione CriStiAnA evAngeliCA
BAttiStA d’itAliA

BAPtiStično-evAngeličAnSkA
krščAnSkA unijA itAlije

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

iStituto BuddiStA itAliAno 
SokA gAkkAi (iBiSg)

itAlijAnSki BudiStični 
zAvod SokA gAkkAi (iBiSg)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CERTIFICAZIONE
UNICA2018
ENOTNO
POTRDILO2018

Scheda per la scelta della destinazione dell’8 per mille, del 5 per mille e del 2 per
mille dell'irPef
obrazec za izbiro namenitve 8 tisočink, 5 tisočink in 2 tisočink davka irPef
Da utilizzare esclusivamentenei casi di esonero dalla presentazione della dichiarazione (per le modalità di presentazione vedasi ilparagrafo 3.4)
Obrazec izpolnijo izključno osebe, ki so oproščene predložitve prijave (za način predložitve glej, točko 3.4)

Periodo d’imPoStA 2017
dAvčno oBdoBje 2017

SoStituto d’imPoStA - nAdomeStni PlAčnik dAvkA
CodiCe fiSCAle 

dAvčnA številkA
(obbligatorio) - (obvezno)

ContriBuente - zAvezAneC
CodiCe fiSCAle 

dAvčnA številkA
(obbligatorio) - (obvezno)

dAti 
AnAgrAfiCi

oSeBni 
PodAtki

Cognome (per le donne indicare il cognome da nubile)                                 nome SeSSo (M o F)
Priimek (ŽeNSKe NAVeDeJO DeKLIŠKI PRIIMeK)                                      ime SPol (M ALI Ž)

dAtA di nASCitA                     Comune (o StAto eStero) di nASCitA    ProvinCiA (sigla)
dAtum rojStvA                    oBčinA (Ali tujA drŽAvA) rojStvA   PokrAjinA (kratica)

le SCelte Per lA deStinAzione dell’otto Per mille, del Cinque Per mille e del due Per mil-
le  dell’irPef non Sono in AlCun modo AlternAtive frA loro. 

PertAnto PoSSono eSSere eSPreSSe tutte e tre le SCelte.
izBirA nAmenitve oSmih tiSočink, Petih tiSočink in dveh tiSočink dAvkA irPef niSo v noBe-

nem Primeru med SeBoj izmenljive.
zArAdi tegA lAhko izBerete vSe tri moŽnoSti.

SCeltA Per lA deStinAzione dell’otto Per mille dell’irPef (in caso di scelta firmAre in uno degli spazi sottostanti)
izBirA nAmenitve oSmih tiSočink dAvkA irPef (v primeru izbire Se PodPišite na eno od spodnjih vrstic)



AVVERTENZE  
Per esprimere la scelta a favore di una delle finalità destinatarie della quota del cinque per mille dell’IRPeF, il contribuente deve apporre la propria firma
nel riquadro corrispondente. Il contribuente ha inoltre la facoltà di indicare anche il codice fiscale di un soggetto beneficiario. La scelta deve essere fatta
esclusivamente per una sola delle finalità beneficiarie.
OPOZORILA
Zavezanec izrazi izbiro namenitve petih tisočink davka IRPeF eni od ustanov prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje. Zavezanec lahko
navede tudi davčno številko subjekta-koristnika. Zavezanec lahko izbere samo eno ustanovo prejemnico

In aggiunta a quanto indicato nell’informativa sul trattamento dei dati, contenuta nelle istruzioni, si precisa che i dati
personali del contribuente verranno utilizzati solo dall’Agenzia delle Entrate per attuare la scelta.
Poleg informacij v obvestilu o obdelavi podatkov v navodilih opozarjamo, da bo osebne podatke zavezanca uporabila
samo Agencija za prihodke za obdelavo izbire namenitve.

finAnziAmento delle Attività’ di tutelA, Promozione e vAlorizzAzione
dei Beni CulturAli e PAeSAggiStiCi (Soggetti di Cui All’Art. 2, CommA 2,

del d.P.C.m. 28 luglio 2016) - finAnCirAnje dejAvnoSti vArStvA, PromoCije
in vrednotenjA krAjinSke in kulturne dediščine (SuBjekti, oPredelje-
ni v 2. odSt., 2. členA odlokA odl. PredS. min. SvetA z dne 28. julijA 2016)

        

SCeltA Per lA deStinAzione del due Per mille dell’irPef (in caso di scelta firmAre nello spazio sottostante)
izBirA nAmenitve dveh tiSočink dAvkA irPef (v primeru izbire Se PodPišite na spodnjo vrstico)

AVVERTENZE 
Per esprimere la scelta a favore di uno dei partiti politici beneficiari del due per mille dell’IRPeF, il contribuente deve apporre la propria firma nel riquadro,
indicando il codice del partito prescelto. La scelta deve essere fatta esclusivamente per uno solo dei partiti politici beneficiari.
OPOZORILA
Zavezanec izrazi izbiro namenitve dveh tisočink davka IRPeF eni od političnih strank prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje
in z navedbo šifre izbrane stranke. Zavezanec lahko izbere samo eno politično stranko prejemnico.

PArtito PolitiCo - PolitičnA StrAnkA

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
FIRMA
PODPIS

CODICe
ŠIFRA

in CASo di unA o Piu’ SCelte è’ neCeSSArio APPorre lA firmA AnChe nel riquAdro SottoStAnte. 
v Primeru ene Ali več izBir Se PodPiSite tudi v SPodnjem Polju

Il sottoscritto dichiara, sotto la propria responsabilità, che non è tenuto né intende
avvalersi della facoltà di presentare la dichiarazione dei redditi (Mod. 730 o ReDDITI
- Persone fisiche). Per le modalità di invio della scheda, vedere il paragrafo 3.4
“Modalità di invio della scheda”.
Podpisani pri lastni odgovornosti izjavljam, da nisem dolžan in da ne nameravam
izkoristiti možnosti vloge davčne prijave (Obrazec 730 ali PRIHODKI - Fizične osebe).
Za način pošiljanja obrazca sledite navodilom v točki 3.4 “Način pošiljanja obrazca”. 

firmA - PodPiS

CODICe FISCALe
DAVČNA ŠTeVILKA

SCeltA Per lA deStinAzione del Cinque Per mille dell’irPef (in caso di scelta firmAre in uno degli spazi sottostanti)
izBirA nAmenitve Petih tiSočink dAvkA irPef ((v primeru izbire Se PodPišite na eno od spodnjih vrstic)

SoStegno del volontAriAto e delle Altre orgAnizzAzioni non luCrAtive
di utilità’ SoCiAle, delle ASSoCiAzioni di Promozione SoCiAle e delle ASSo-
CiAzioni e fondAzioni riConoSCiute Che oPerAno nei Settori di Cui All’Art.

10, C. 1, lett A), del d.lgS. n. 460 del 1997
PodPorA ProStovoljnegA delA in drugih neProfitnih druŽBeno kori-

Stnih orgAnizACij, zdruŽenj zA PromoCijo druŽBe ter PriznAnih
zdruŽenj in fundACij, ki delujejo nA Prodročjih v SkAldu S 1. odSt. 10.

členA, črko A), zdo št. 460 iz letA 1997.

        Codice fiscale del beneficiario 
(eventuale) - Davčna številka
(morebitnega)  koristnika

FIRMA
PODPIS

finAnziAmento dellA riCerCA SCientifiCA e dellA univerSità’
finAnCirAnje znAnStvenih in univerzitetnih rAziSkAv

        
FIRMA
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario 
(eventuale) - Davčna številka
(morebitnega)  koristnika

finAnziAmento dellA riCerCA SAnitAriA 
finAnCirAnje zdrAvStvenih rAziSkAv

          

FIRMA
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario 
(eventuale) - Davčna številka
(morebitnega)  koristnika

SoStegno delle Attività’ SoCiAli Svolte dAl Comune di reSidenzA
PodPorA druŽBenim dejAvnoStim v oBčini StAlnegA BivAliščA

zAvezAnCA

          
FIRMA
PODPIS

SoStegno Alle ASSoCiAzioni SPortive dilettAntiStiChe riConoSCiute
Ai fini SPortivi dAl Coni A normA di legge Che Svolgono unA 

rilevAnte Attività’ di  intereSSe SoCiAle 
PodPorA ljuBiteljSkim šPortnim društvom z AkreditACijo Coni  zA

šPortne nAmene v SklAdu z zAkonom, ki izvAjAjo druŽBeno PomemBne
dejAvnoSti

          
FIRMA
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario 
(eventuale) - Davčna številka
(morebitnega)  koristnika

FIRMA
PODPIS
Codice fiscale del beneficiario 
(eventuale) - Davčna številka
(morebitnega)  koristnika

SSoStegno degli enti geStori delle Aree Protette
PodPorA orgAnom uPrAvljAnjA zAščitenih oBmočij

          

FIRMA
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario 
(eventuale) - Davčna številka
(morebitnega)  koristnika


